MOD. BRIGADIER D (92, 96)

MOD. 92 D COMPACT L

TYPEM

COMPACT L (92)
CENTURION (92, 96)

MOD. D



MOD. 92 DS

MOD. BRIGADIER (92 FS, 98 FS, 96, 96 G)

96, 92 CENTURION, 96 BRIGADIER)

92,

(

MOD. G

MOD. 22 LR PRACTICE KIT

MOD..92
COMPACT L
TYPEM

MOD. 92 FS COMPETITION
CONVERSION KIT, 98 FS TARGET

MOD. FS STANDARD, INOX, DE LUXE (92, 98, 96)

COMPACT L (92), CENTURION (92, 96)
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1 (C67391 | @ LA Canna 9 Para Barrel, 9 Para Cuanon 9 Para
C 67592 o|o o Canna Barrel Canon
C 67600 o Canna 9 Para Barrel, 9 Para Canon 9 Para
- Barrel, 9 Para,
C 67503 L] Canna 9 Para, argentata S;;Zf p latezm Canon 9 Para, argenté
C 67504 Canna 9 Para, dorata Barrel, 9 Para, gold plated| Canon 9 Para, doré
C 67505 i Cannna 9 Para, brunita Barrel, 9 Para, blued Canon 9 Para, bronzé
C 67542 ® Canna 9 Para Barrel, 9 Para Canon 9 Para
C 58529 L Canna (150 mm) Barrel (150 mm) Canon (150 mm)
C 67585 L4 ® | Canna Barrel Canon
C 67584 ® Canna Barrel Canon
C 67602 L4 Canna Barrel Canon
C 67609 o Canna 9x21, argentata Barrel, 9x21, silver plated | Canon 9x21, argenté
C 67610 * Canna 9x21, dorata Barrel, 9x21, gold plated | Canon 9x21, doré
C 67611 o Canna 9x21, brunita Barrel, 9x21, blued Canon 9x21, bronzé
C67589 | @ Canna 9x21 Barrel, 9x21 Canon 9x21
C 67583 L] Canna 9x21 Barrel, 9x21 Cunon 9x21
C 67599 hd Canna 9x21 Barrel, 9x21 Canon 9x21
C 71174 L4 Canna 22 LR Barrel, 22 LR Canon 22 LR
Blocco di chiusura Locking block Verrou

2 |Cé61461| @ @0 0 0 o|o|0 AR AR AR (De Luxe brunite) (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)

Blocco di chiusura Locking block Verrou
C 61462 o|® (De Luxe argentate) (De Luxe, silver plated) (De Luxe argentés)
C 61463 . Blocco di chiusura Locking block Verrou

(De Luxe dorate) (De Luxe, gold plated) (De Luxe dorés)

3 Piolo comando blocco Locking block plunger Poussoir de commande du
(fornito con blocco di (supplied with the locking | verrou (fourni avec le
chiusura) block) verrou)

slcomir|e|e|e|e]|e olele ole ol e Spina piolo comando tine block pl | Goupille pour poussoir de

1 e * blocco Locking block plunger pin |, ande du verrou
5% Otturatore Slide Glissiére
6 |C352258|e|e e 0 @ | e L] Estrattore Extractor Extracteur
C 54024 ® | ®| ® | Estrattore Extractor Extracteur
C 52222 L Estrattore Extractor Extracteur
C 54324 ® Estrattore Extractor Extructeur
C 55330 L] Estrattore brunito Extractor, blued Extracteur bronzé
C 55332 L4 Estrattore argentato Extractor, silver plated Extracteur argenté
C 55187 L4 Estrattore dorato Extractor, gold plated Extracteur doré
C 59753 o Estrattore Extractor Extracteur
. Perno estrattore Extractor pin Axe d’extracteur
71C54930 e |@|0 0 o o\ AR AR AR R (De Luxe brunite) (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
- Perno estrattore Extractor pin Axe d’extracteur
C 54958 d b (De Luxe argentate) (De Luxe, silver plated) (De Luxe argentés)
C 54931 L] Perno estrattore Extractor pin Axe d'extracteur
. Perno estrattore Extractor pin Axe d’extracteur
C 55188 i (De Luxe dorate) (De Luxe, gold plated) (De Luxe dorés)
C 92275 o Perno estrattore Extractor pin Axe d'extracteur
8 [CY9224|0 |0 @0 o L AEARARAR AN Molla estrattore Extractor spring Ressort d’extracteur
C 90298 ® | ® | ® | Molla estrattore Extractor spring Ressort d’extracteur
C 90255 L] Molla estrattore Extractor spring Ressort d’extracteur
- Mira, punti bianchi Rear sight, white dots Hausse, points blancs
9 |C54017 | @ @ 0 0|0 ¢\ * b Bl (tranne Brigadier) (except Brigadier) (sauf Brigadier)
C 53635 Al Mira, punti rossi Rear sight. red dots Hausse, points rouges
Cs . . Mira, punti bianchi Rear sight, white dots Huusse, points blancs
54596 | @ (solo Brigadier) (Brigadier only) (seulement Brigudier)
C 60428 ° L Mira regolabile, linee Adjustable rear sight, lines| Hausse réglable, lignes
Mira regolabile, punti Adjustable rear sight, white | Hausse réglable, points
C 61045 d i bianchi dots blancs
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_ Mira regolabile, punti Adjustable rear sight, Hausse réglable, points
9 | C 59756 * bianchi white dots blancs
Piolo svincolo leva .
10 |C92202|@ @ |0 ]® ° ° elolole collegamento Trigger bar release Bonhomme de barrette
(De Luxe brunite) plunger (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
Piolo svincolo leva Trigger bar release
C 92246 L L] | ol gamento plunger Bonhomme de barrette
Piolo svincolo leva Trigger bar release
C 92255 ojo|e collegamento plunger Bonhomme de barrette
(De Luxe argentate) (De Luxe, silver plated) (De Luxe argentés)
Piolo svincolo leva Trigger bar release A de b
C 92254 ° collegamento plunger Bon L‘” e ”5 e barrette
. (De Luxe dorate) (De Luxe, gold plated) (De Luxe dorés)
11 [C90236|®|® @ o L4 o 0 o0 0 0 0 Molla piolo svincolo Release plunger spring Ressort du bonhomme
C 90304 L] L4 @ | Molia piolo svincolo Releuse plunger spring Ressort du bonhomme
12 {C54793 | @ (@ 0| @ @ eie @/ 0 & 0 & O Percussore Firing pin Percuteur
C 59754 ® Percussore Firing pin Percuteur
13{C9173|@|® 0|0 o e o/o|0|0 0 8 e & Moliapercussore Firing pin spring Ressort de percuteur
pe 2 p
C 90329 d Molia percussore Firing pin spring Ressort de percuteur
P p
14 | C 88982 d Assieme sicura-leva Safety-right lever ussembly | Groupe sireté-levier droit
C 89049 L o ® | Assieme sicura-leva Safety-right lever ussembly | Groupe siireté-levier droit
C 88986 . Assieme sicura-leva Sufety-right lever ussembly | Groupe sireté-levier droit
C8%011|0|® o0 L4 L4 o e 0 Assieme sicura-leva Sufety-right lever ussembly | Groupe siireté-levier droit
Assieme sicura-leva, Safety-right lever Groupe siireté-levier droit,
C 88738 * brunito assembly, blued bronzé
C 88748 Assieme sicura-leva, Safety-right lever Groupe siireté-levier droit,
* argentato assembly, silver plated argenté
C 88734 . Assieme sicura-leva, Safety-right lever Groupe siireté-levier droit,
dorato assembly, gold plated doré
_ _ Piolo percussore Firing pin plunger Poussoir du percuteur
15 1C55816 | @ @)@ 0, 0 0 Al s ej0je e (De Luxe brunite) (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
C 54940 olele Piolo percussore Firing pin plunger Poussoir du percuteur
(De Luxe argentate) (De Luxe, silver plated) (De Luxe argentés)
C 55189 Piolo percussore Firing pin plunger Poussoir du percuteur
o . (De Luxe dorate) (De Luxe, gold plated) (De Luxe dorés)
18 {C90198 | ® o0 | ® | Moila ricupero Recoil spring Ressort récupérateur
C 90292 e oo Molla ricupero Recoil spring Ressort récupérateur
C 90303 o 0 0o L Moilla ricupero Recoil spring Ressort récupérateur
C 90320 ° Molla ricupero Recoil spring Ressort récupérateur
: I . Guide du ressort
19 [C59244 | @ [ BN oo ® | Portamolla ricupero Recoil spring guide " él:,’up e’rzl;t;i rsor
Guide d t
C 78860 e|e o Portamolia ricupero Recoil spring guide rélélupe érzt:zsrsor
. . . ) Guide du ressort
C 78866 o olole L Portamolla ricupero Recoil spring guide rélélu;értlz‘t:ur 4
Guide d t
C 59746 ] Portamolla ricupero Recoil spring guide rél:u; ént‘(t;'zsrxur
20* Fusto Frame Carcasse
21 |C51722( @ o0 LB ® | Chiavistello smontaggio Disassembling latch Clef de démontage
C 51705 o Chiavistello smontaggio Disassembling latch Clef de démontage
C 54311 . Chiavistello smontaggio Disussembling lutch Clef de démontage
C 53934 e/ o0 o L4 Chiavistello smontaggio Disassembling latch Clef de démontuge
_ Chiavisteilo smontaggio, Disassembling latch, Clef de démontage,
C 55194 ¢ brunito blued bronzée
_ Chiavistello smontaggio, | Disassembling latch, Clef de démontage,
C 51903 s argentato silver plated argentée
Chiavistello smontaggio, | Disassembling latch, . )
C 51904 . d Orlmvol 0 Smontage g(j d ; Iea’;le d" g aten Clef de démontage, dorée
U Molla leva arresto S . Ressort d'avertisseur de
22 |C54113|e (e 0|0 | @ ejlo 0|00 00 0 0 o Slide catch spring fin de chargeur
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- . Avertisseur de fin de
23 | C 53287 ° Leva arresto otturatore Slide catch chargeur
. Avertisseur de fin de
C53983 (e @ o0 o0 L] Leva arresto otturatore Slide catch chargeur
o= . Avertisseur de fin de
C 55199 ® | ® | ®| [evaarresto otturatore Slide catch chargeur
e o Avertisseur de fin de
C 55197 L] Leva arresto otturatore Slide catch chargeur
. . Avertisseur de fin de
C 55198 L] Leva arresto otturatore Slide catch chargeur
- Leva arresto otturatore, . Avertisseur de fin de
C 55243 ° brunita Slide carch, blued chargeur, bronzé
- Leva arresto otturatore, . . Avertisseur de fin de
C 53285 L] argentata Slide catch, silver plated chargeur, argenté
[ Leva arresto otturatore, . Avertisseur de fin de
C 53286 ° dorata Slide catch, gold plated chargeur, doré
24 [C32802|ef@|0 0 @ LA ® | @ 0 & Grlltto Trigger Détente
C 53208 . Grilletto Trigger Détente
C 54319 ® Grilletto Trigger Détente
C 55196 L4 Grilletto brunito Trigger, blued Détente bronzée
C 53291 L Grilletto argentato Trigger, silver plated Détente argentée
C 53292 L4 Grilletto dorato Trigger, gold plated Détente dorée
25 | C 55159 L4 Perno grilletto Trigger pin Axe de dérente
C55161 (@ | @ LN LN e e  @| e Perno grilletto Trigger pin Axe de détente
C 54939 L Perno grilletto Trigger pin Axe de détente
C 54321 L] Pemo grilletto Trigger pin Axe de détente
C 55246 o Perno grilletto, brunito Trigger pin, blued Axe de détente, bronzé
C 55167 L4 Pemno grilletto, argentato Trigger pin, silver plated | Axe de détente, argenté
C 55168 ® Perno grilletto, dorato Trigger pin, gold plated Axe de détente, doré
26 |C54066| @ @ LN o 0 @ o 0 0 o e o Mollagrilletto Trigger spring Ressort de détente
27 | C 53288 o Leva collegamento Trigger bar Barrette
C33i103|e | e e o LR ®| ®| @ o ecvacoliegamento Trigger bar Burrette
C 33225 L Leva collegamento Trigger bar Barrette
C 34313 L4 Leva collegamento Trigger bar Barrette
C 55244 i Leva collegamento, brunita| Trigger bar, blued Buarrette bronzée
C 53282 L4 Leva collegamento. argentata | Trigger bar, silver pluted | Barrette argentée
C 53283 L Leva collegamento. dorata | Trigger bar, gold plated Barrette dorée
28 (C54124 (@ |e @ 0| @ ® /06 0 0 0|0 o o Mollalevacollegamento Trigger bar spring Ressort de barrette
~ L Disassembling lutch Poussoir de lu clef de
29 |C56007 (e |@|@|0 @ o e e o | @ | @ Puisante chiavistello release button démontage
. . Disassembling latch Poussoir de la clef de
C 55964 * Pulsante chiavistello release button démontage
. L. Disassembling latch Poussoir de la clef de
C 54315 ® Pulsante chiavistello release button démontage
. Pulsante chiavistello, Disassembling latch releuse | Poussovir de lu clef de
C 55248 i brunito button, blued démontage, bronzé
e Pulsante chiavistello, Disussembling latch releuse | Poussoir de la clef de
C 55951 * argentato button, silver plated démontage, argenté
. . Puisante chiavistetlo, Disassembling larch releuse | Poussoir de la clef de
C 55952 dorato button, gold plated démontage, doré
. Disassembling lutch release | Ressort du poussoir de lu
30 |C90197 |@e o |® 0| @ ® ®/e|0 e 0 oo e Mollapulsantechiaviselo| , . spring clef de démontage
Levier d’abart td
31 |C54050 | @ (@ |® @ @ [ ] e/ oo oo o e [evasganciamentocane Hammer release lever c;;:sr abariement ait
C 99005 L4 Spaziatore Spacer Entretoise
32 1 C52163 L] Espulsore Ejector Ejecteur
C52164 | @ | @ LN o0 L] Espulsore Ejector Ejecteur
C 52181 L Espulsore Ejector Ejecteur
C 54312 L Espulsore Ejector Ejecreur
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32 | C54026 ®| ®| ® Espulsore Ejector Ejecteur
C 55195 Espulsore brunito Ejector, blued Ejecteur bronzé
C 52193 Espulsore argentato Ejector, silver plated Ejecteur argenté
C 52194 L4 Espulsore dorato Ejector, gold plated Ejecteur doré
Pemno leva sganciamento . Axe du levier
33({C54919/@ (@ 0@ @ eje oo/ o 0 0 0o Hammer release lever pin | 1.0 voment du chien
Spina espulsore elastica
3 |C97044 |0 (0|00 | @ A IR I A I R AN (Zp):r‘lg) pu elast Ejector pin (2x18) Goupille d’ejecteur (2x18)
35 |C51273(0 (@ @ 0 | ® o o/e e o Canc Hammer Chien
C 51665 o Cane Hammer Chien
C 54310 L Cane Hammer Chien
C 55193 hd Cane brunito Hammer, blued Chien bronzé
C 51900 d Cane argentato Hammer, silver plated Chien argenté
C 51901 o Cane dorato Hammer, gold plated Chien doré
C 99000 L4 Cane Hammer Chien
Pemo cane Hammer pin Axe du chien
36 | C54946 | bl ol o (De Luxe brunite) (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
C 54314 L Perno cane Hammer pin Axe du chien
C 54952 . Perno cane Hamumer pin Axe du chien
47D d (De Luxe argentate) (De Luxe, silver plated) (De Luxe argentés)
C 35184 . Perno cane Hammer pin Axe de chien
(De Luxe dorate) (De Luxe, gold plated) (De Luxe dorés)
C 55048 * Perno cane Hammer pin Axe du chien
C 55055 L ® | ®| ®| Pemo cane Hammer pin Axe du chien
~ Portamotla cane Hammer spring guide Guide du grand ressort
37 |C56019| @ @ 0 @@ o0 ¢|o0j0 0 (De Luxe brunite) (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
H - spring guid
C 56108 e|lo|e Portamotla cane, ( Da ;,Z’:;esls)irﬂl: rf;t;:u:d Guide du grand ressort
(De Luxe argentate, dorate) gold p [mé d) ’ (De Luxe argentés, dorés)
Molla cane Hammer spring Grand ressort
38 [C047 @ e 0 0 0o * el 000 (De Luxe brunite) (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
C 90174 olele Motla cane (De Luxe Hammer spring (De Luxe, | Grand ressort (De Luxe
argentate, dorate) silver plated, gold pluted) | argentés, dorés)
C 99001 Molla cane Hammer spring Grand ressort
39 |C56801| e e b ® e | o e Tappofusto Hammer spring cap Butée du grand ressort
C 56782 ° Tappo fusto Hammer spring cap Butée du grand ressort
C 54322 L Tappo fusto Huammer spring cap Butée du grand ressort
. Butée d d T,
C 55325 L Tappo fusto, brunito Hammer spring cap, blued b;‘oiz ‘ eu grand ressor
_ Hammer spring cap, Butée du grand ressort,
C 56821 ] Tappo fusto, argentato silver plated argentée
Hammer spring cap, Butée du grand ressort,
C 56822 . Tappo fusto, dorato gold plated dorée
C 56802 e Tappo fusto Hammer spring cap Butée du grand ressort
. Leva scatto Gdchette
40 |C53167 |0 |0 @ | @ ° (A RN BN BN ) (De Luxe brunite) Sear (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
n Leva scatto (De Luxe Sear (De Luxe, silver Gacherte (De Luxe
Cs3231 A argentate, dorate) pluted, gold plated) argentés, dorés)
41 |C54183|@ @ 0| @ @ L] e ®o|e o|e o o Mollalevascatto Sear spring Ressort de gdchette
42 | C 55153 L Perno leva scatto Sear pin Axe de gdchette
Perno leva scatto . Axe de gachette
C92190 | e @ o0 hd ®|®|® & & DeLuxe brunite) Sear pin (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
,. Perno leva scatto (De Luxe| Sear pin (De Luxe, silver Axe de gdchette (De Luxe
C92244 M argentate, dorate) plated, gold plated) argentés, dorés)
43 | C 53004 ® Gancio caricatore Mugazine release button Arrétoir de chargeur
C52592 e8| @ LA LR e | ®| ® & Gancio caricatore Magazine release button Arrétoir de chargeur
C 53207 L4 Gancio caricatore Mugazine release button Arrétoir de chargeur
C 54318 L Gancio caricatore Mugazine release button Arrétoir de churgeur
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. ce . . . Magazine release button, | Arrétoir de chargeur,
43 | C 55328 L] Gancio caricatore, brunito | 4 .4 bronzé
C 53296 ° Gancio caricatore, Magazine release button, | Arrétoir de chargeur,
> argentato silver plated argenté
- . X Magazine releuase button, .
C 53297 L] Gancio caricatore, dorato 2 15 plated uror Arrétoir de chargeur, doré
. . Magazine release button Ressort d’arrétoir de
46 |C90178 | @ | @ ol e e/ o|eoje|o| 0o | e e e Mollagancio caricatore spring chargeur
. . Magazine release button Ressort d’arrétoir de
C 90194 L] Molla gancio caricatore spring chargeur
. . . Goupille de butée du
47 |[C97007 (@ | @ L B e|o|e|0|e|e o e e Spinatappo fusto Hammer spring cap pin grand ressort
, . . Goupille de butée du
C 97066 L] Spina tappo fusto Hammer spring cap pin grand ressort
- . . e Plaquette gauche en
48 | C52331 | @ (I} oo e | @ | ® | Guancia SX plastica Plastic left grip plastique
. . e Plaquette gauche en
C 52346 (] Guancia SX plastica Plastic left grip Pl a;lrlilqu o sauc
. . . Plaquette guuche en
C 53279 L Guancia SX plastica Plastic left grip plastique
. L Plaquette gauche en
C 59065 o0 Guancia SX gomma Rubber left grip cavutchoue
C 53180 . . Guancia SX Wooden left grip, Plaguette gauche
semi-anatornica legno semi-anatomic semi-anatomique en bois
Guancia SX Wooden left grip for Plaquette gauche
C 53784 L4 ° semi-anatomica left-handed shooters, semi-anatomique
legno, per mancini semi-anatomic en bois, pour gauchers
C 76907 o Guancia SX legno, Wooden left grip, Plaquette gauche en bois,
con scudetto with plate avec écusson
C 76908 . Guancia SX legno, Wooden left grip, Plaquette gauche en bois,
con scudetto with plate avec écusson
. S . . Plaquette gauche en racine
C 76909 ° Guancia SX radica liscia, | Smooth walnut briar left de '?Oyer I{‘s s: aveecn racin
con piastrina per iniziali grip, with plate for initials | ;...\, pour initiales
" . . L , Plaquette droite
49 [ C 52600 | @ L B ejol o0 o | @ @ | Guancia DX plastica Plastic right grip en plastique
- . . L R Plaquette droite
C 52602 L] Guancia DX plastica Plastic right grip en plastique
. . L , Plaquette droite
C 53273 ° Guancia DX plastica Plastic right grip en plastique
. . . Plaquette droite en
C 59064 ol e Guancia DX gomma Rubber right grip caoutchouc
C 53181 o Guancia DX Wooden right grip, Plaquette droite
8 ® semi-anatomica legno semi-anatomic semi-anatomique en bois
Guancia DX Wooden right grip for Plaguette droite
C 53783 L L semi-anatomica left-handed shooters, semi-unatomique en bois,
legno, per mancini semi-anatomic pour gauchers
C 76879 . Guancia DX legno, Wooden right grip, Plagquette droite en bois,
con scudetto with plate avec écusson
68 Guancia DX legno, Wooden right grip, Plaquette droite en bois,
C 76883 * con scudetto with plate avec écusson
) L Walnut briar right grip, Plaquette droite en racine
C 53266 L] Guancia DX radica liscia | . 000n de noyer, lisse
50 [C95080|@ o @ 0 @ LA ® o e @ Vit guancia Grip screw Vis pour plagquette
C 95227 o Vite guancia, brunita Grip screw, blued Vis pour plaquette, bronzée
. . . . Vis I e,
C 95228 ° Vite guancia, argentata Grip screw, silver plated all'gfr(:)tle":p aquette
C 95226 L Vite guancia, dorata Grip screw, gold plated Vis pour plaquette, dorée
C 95079 L] Vite guancia Grip screw Vis pour plaguette
C 95209 Vite guancia Grip screw Vis pour plaquette
51 |CS0731 (@ @ LA e|o 0|0 0|0 e o e Bussolaguancia Grip bush Ecrou de plaquette
C 50745 L4 Bussola guancia Grip bush Ecrou de plaquette
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- - Serbatoio caricatore Magazine box, Corps de chargeur
52+ C57043 1 @ bl MR 9 Para, 15 colpi 9 Para, 15 rounds 9 Para, 15 coups
Serbatoio caricatore 9 Para, | Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur 9 Paraq,
C57710 ® e i Il et 15 colpi, USA Gov. 15 rounds, USA Gov. 15 coups, USA Gov.
_ Serbatoio caricatore 9 Para, | Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur 9 Para,
C57848 | @ *|® oo limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
~ Serbatoio caricatore Magazine box, Corps de chargeur,
C 56221 ® 13 colpi 13 rounds 13 coups
C 57844 . Serbatoio caricatore Magazine box, Corps de chargeur,
13 colpi, USA Gov. 13 rounds, USA Gov. 13 coups, USA Gov.
C 57914 o Serbatoio caricatore, Magazine box, Corps de chargeur,
limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
C 56224 . Serbatoio caricatore Magazine box Corps de chargeur
C 54316 ol e Serbatoio caricatore Magazine box, Corps de chargeur
9 Para, 15 colpi 9 Para, 15 rounds 9 Para, 15 coups
C 57769 ol e Serbatoio caricatore 9 Para, | Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur 9 Para,
T 6 15 colpi, USA Gov. 15 rounds, USA Gov. 15 coups, USA Gov.
C 57845 . Serbatoio caricatore 9 Para, | Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur 9 Para,
g d * limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
: _ Serbatoio caricatore 9x21, | Magazine box, 9x21, Corps de chargeur 9x21,
C36257 | ® * . 15 colpi 15 rounds 15 coups
Serbatoio caricatore 9x21, | Magazine box, 9x21, Corps de chargeur 9x21,
€ 54333 ¢ 15 colpi 15 rounds 15 coups
Serbatoio caricato C de ch
C 54777 o 0l0 colpil atore Magazine box, 11 rounds HOZ))SW; chargeur
Serbatoio caricatore Magazine box. Corps de chargeur
C 57768 MR R colpi, USA Gov. 11 rounds, USA Gov. 11 coups, USA Gov.
Serbatoio caricatore Magazine box, Corps de chargeur
€ 54023 ® ®®l colpi 10 rounds 10 coups
C 59752 Serbatoio caricatore M ine box. 10 round. Corps de chargeur
5975 . 10 colpi agazine box, 10 rounds | 1 ¢, s
53*%| C 52101 L Elevatore Magazine follower Elévateur
Muagazine foll ,
C 53996 ® . @ o Elevatore 10 colpi ] 0(1%5:;1;}0 ower. Elévateur 10 coups
C54057 | @ | @ LN LAN AN AR B NN Elevatore Magazine follower Elévateur
' Magazine foll \
C 54556 ® | @ @ | Elevatore |1 colpi ] Ia,{’(if:l';jo ower Elévateur 11 coups
C 59748 ® Elevatore Magazine follower Elévateur
- - Fondello caricatore Magazine bottom Fond de chargeur
54%*) C 57058 | o oo e|o|ejeie 00 00 ) 5colpi 10, 15 rounds 10, 1S coups
C 52447 L4 Fondello caricatore Maguzine bottom Fond de chargeur
C 55057 ® & @ Fondello caricatore 1 colpi | Maguzine bottom, 11 rounds] Fond de chargeur 11 coups
C 53289 hd Fondello caricatore Magazine bortom Fond de chargeur
55%*| C 53847 LN Moilla caricatore Muagazine spring Ressort du chargeur
C53849 e | @ LA R e|o 0 ® Molla caricatore Magazine spring Ressort du chargeur
C 53850 o Molla caricatore Magazine spring Ressort du chargeur
C 54775 ¢ & o/ Mollacaricatore Magazine spring Ressort du chargeur
C 59747 L] Molla caricatore Magazine spring Ressort du chargeur
56**} C 55564 L AR Piastrina fondello Mugazine plate Plaque de fond de chargeur
C55566(® | ® i o 0 0 o Piastrina fondello Muagazine plate Plague de fond de churgeur
C 55565 L Piastrina fondello Magazine plate Plaque de fond de chargeur
C 58273 ® | ® | o Piastrina fondello Mugazine plate Plaque de fond de chargeur
. Molla chiavistello . . . Ressort du verrou du
57T |C9236 (e | e|o e /@@ o/lo/ 0|00 0 o 0|0 percussore Firing pin catch spring percuteur
38 {C51721 (e @ 0 @ @ ole ®| ® | @& @ Chiavistello percussore Firing pin catch Verrou du percuteur
C 51704 Chiavistello percussore Firing pin catch Verrou du percuteur
C 54317 Chiavistello percussore Firing pin catch Verrou du percuteur
Chiavistell cussore, Vi d uteur,
C 55329 . brumito SO Firing pin carch, blued | o0 S PETAET
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_ Chiavistello percussore, Firing pin catch, Verrou du percuteur,
58 | C 51889 * argentato silver plated argenté
- Chiavistello percussore, Firing pin catch, Verrou du percuteur,
C 51890 ® dorato gold plated doré
C 5A215 L4 Chiavistello percussore Firing pin catch Verrou du percuteur
. Spina chiavistello . . . Goupille du verrou du
59 1C97037 (e |®o |0 0 @@ (AR RN NN SR NN NN RN BN ] percussore Firing pin catch pin percuteur
. . . . R t du bonh
60 |C90237 @0 0 o 0|0 e|o|o|(0 /oo |0 e e Mollapiolosicura Safety plunger spring d:ﬁ;)r re Ie,u onfiomime
. Piolo sicura Safety plunger Bonhomme de siireté
61 | C55864 1@ @ 0 0 0 0 o R o (De Luxe brunite) (De Luxe, blued) (De Luxe bronzés)
Piolo sicura Safety plunger Bonhomme de siireté
C 54941 *|1°|° (De Luxe argentate) (De Luxe, silver plated) (De Luxe argentés)
C 55190 . Piolo sicura Safety plunger Bonhomme de siireté
23 (De Luxe dorate) (De Luxe, gold plated) (De Luxe dorés)
63 [C97122|@ (@ |0 & & e/le/ o /0 00 0 0 @ Spinalevasicura Safety lever pin Goupille du levier de siireté
Leva chiavistello percussore | Firing pin catch lever Levier de verrou du percuteur
64 |C55535|e @ LRI oo o|e (o0 o) @ o (DeLuxebrunite, (De Luxe, blued, (De Luxe bronzés,
argentate) silver plated) argentés)
C 55553 . Leva chiavistello percussore | Firing pin catch lever Levier de verrou du percuteur
593 (De Luxe dorate) (De Luxe, gold plated) (De Luxe dorés)
C 55563 ° Leva chiavistello percussore | Firing pin catch lever Levier de verrou du percuteur
- . Portamolla gancio Muagazine release button Porte-ressort d’arrétoir
65 |C55968 | @ @0 @ @ ¢|e /0 0|00 0 0 ® acatore spring bush de chargeur
. Portamolla gancio Magazine release button Porte-ressort d’arrétoir
66 |C55969 (@ |e]e @ @ o0 000008 ® caricatore spring bush de chargeur
69 {C97065| @ | ® | e /e o |(e|e|e e 0! o Rosettaclasticadentata Spring washer Rondelle élastique
C 97109 o Rosetta elastica curvata Spring washer Rondelle élastique
70 | C 55759 L4 Piolo portamolla Spring plunger Bonhomme
_ Mirino, punto bianco Front sight, white dot Guidon, point blanc
71 | C54015 | @ b d (solo Brigadier) (Brigadier only) (seulement Brigadier)
72 | C 53179 d L Ghiera fissaggio Ring nut Embout de blocage
73 | C 51766 4 d Contrappeso Counterweight sleeve Contrepoids
~ Anello di arresto Barrel-counterweight Anneau d’arrét
74 | € 50055 ® ® canna-contrappeso sleeve spacer canon-contrepoids
- L Counterweight sleeve Vis de blocage du
75 | C 95191 L] . Vite di tenuta contrappeso locking screw contrepoids
82 {C5A216 d Serbatoio caricatore Muagazine box Corps de chargeur
. . . Slide-stop pin Goupille d’arrét de lu
83 | C 92276 * Spina avviso serbatoio (empty maguazine) glissiére (chargeur vide)
. . . . Goupille du c d
84 | C 97153 . Spina serbatoio caricatore | Magazine box pin c /,(Z:I;fe uer ucorps ae
~ Caricatore completo Muagazine, assembled, Chargeur complet
** | C86005 | @ e MiRd 9 Para, 15 colpi 9 Para, 15 rounds 9 Para, 15 coups
Caricatore completo Magazine. assembled, Chargeur complet
C80401 | @ oo LAR AR 9 Para, 15 colpi 9 Para, 15 rounds 9 Para, 15 coups
USA Gov. USA Gov. USA Gov.
. Magazine, assembled,
C80404 | ® ol e eleole Caricatore completo 9 Para, modified Chargeur complet
9 Para, limitato 10 colpi 10 rownds 9 Para, modifié 10 coups
Caricatore completo Magazine, assembled, Chargeur complet
C 85988 ® 13 colpi 13 rounds 13 coups
C 80400 ° Caricatore completo Magazine, assembled, Chargeur complet
13 colpi USA Gov. 13 rounds USA Gov. 13 coups USA Gov.
8 Caricatore completo Muagazine, assembled. Chargeur complet
€ 80422 ® limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
Caricatore completo Mugazine, assembled, Chargeur complet
C 85999 * 8 colpi 8 rounds 8 coups
Caricatore completo Mugazine, assembled, Chargeur complet
C 86002 e ° 9 Para, 15 colpi 9 Parua, 15 rounds 9 Para. 15 coups
Caricatore completo Muagazine, assembled, Chargeur complet
C 80398 o0 9 Para, 15 colpi 9 Para, 15 rounds, 9 Para, 15 coups
USA Gov. USA Gowv. USA Gov.
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. Magazine, assembled,
s | C 80402 ol e Caricatore completo 9 Para, modified Chargeur complet ‘
9 Para, limitato 10 colpi 10 rounds 9 Para, modifié 10 coups
Caricatore completo Magazine, assembled, Chargeur complet
C385991 ) & * ® 9x21, 15 colpi 9x21, 15 rounds 9x21, 15 coups
C 86003 ol e Caricatore completo Magazine, assembled, Chargeur complet
9x21, 15 colpi 9x21, 15 rounds 9x21. 15 coups
Caricatore completo Magazine, assembled, Chargeur complet
C 86006 *i®l®n colpi 11 rounds 11 coups
C 80399 olole Caricatore completo Magazine, assembled, Chargeur complet
11 colpi, USA Gov. 11 rounds USA Gov. 11 coups USA Gov.
C 86001 elele Caricatore completo Magazine, assembled, Chargeur complet
limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
C 81403 o Caricatore completo Magazine, assembled, Chargeur complet
10 colpi 10 rounds 10 coups

*

Non in vendita.

%

Caricatore completo.
Vedi fine lista.

*

Not for sale.

*%

Muagazine, assembled.
See end of the list.

*
Puas livrable.

33
Chargeur complet.
Voir a la fin de la liste.




MOD. BRIGADIER D (92, 96)
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COMPACT L (92)
CENTURION (92, 96)
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MOD. 92 DS

MOD. BRIGADIER (92 FS, 98 FS, 96, 96 G)

96, 92 CENTURION, 96 BRIGADIER)
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MOD. G

MOD. 22 LR PRACTICE KIT

MOD..92
COMPACT L

MOD. 92 FS COMPETITION
CONVERSION KIT, 98 FS TARGET

COMPACT L (92), CENTURION (92, 96)



MOD. COMBAT 150 MM

MOD. BILLENNIUM
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REAR SIGHT
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MOD. STOCK

MOD. 92, 98,96 COMBAT / 92, 98 BILLENNIUM
92, 98,96 STOCK
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1 C67591 | @ Canna Barrel Canon
C 67592 e o | o Canna Barrel Canon
C 67499 ® Canna 9 Para Barrel, 9 Para Canon 9 Para
C 67506 ¢ | o Canna 9 Para (125 mm) Barrel, 9 Para (125 mm) Canon 9 Para (125 mm)
C 67507 Canna 9 Para (150 mm) Barrel, 9 Para (150 mm) Canon 9 Para (150 mm)
C 67585 L] Canna Barrel Canon
C 67584 L4 Canna Barrel Canon
C 67508 ® | @ | Canna (125 mm) Barrel (125 mm) Canon (125 mm)
C 67509 ® | Canna (150 mm) Barrel (150 mm) Canon (150 mm)
C 67498 hd Canna 9x21 Barrel, 9x21 Canon 9x21
C 67500 LRI Canna 9x21 (125 mm) Barrel, 9x21 (125 mm) Cuanon 9x21 (125 mm)
C 67516 L4 Canna 9x21 (150 mm) Barrel, 9x21 (150 mm) Canon 9x21 (150 mm)
2 C61461 | @ | & | o | & | o | @ ® | ® | & | & | Bjocco dichiusura Locking block Verrou
C 61462 L4 Blocco di chiusura Locking block Verrou
Piolo comando blocco Locking block plunger Poussoir de commande du
3 (fornito con blocco di (supplied with the locking | verrou (fourni avec le
chiusura) block) verrou)
4 C97117 | @ | @ | @ | @ | @ | @l @ | @ | o | 0! @ Spina piolo comando Locking block plunger pin Goupille pour poussoir de
blocco commande du verrou
Rl Otturatore Slide Glissiere
6 C54381 (¢ | @ | @& | @ o | o Estrattore Extractor Extracteur
C 54382 LR ® | ® | FEgtrattore Extractor Extracteur
C 5A275 L Estrattore Extractor Extracteur
7 C54930 | @ | @ | & | @ | & | o ® | & | & | ® | Permo estrattore Extractor pin Axe d’extracteur
C 5A350 L Perno estrattore Extractor pin Axe d’extracteur
8 C9224 | @ | & | @ | @ e | o Molla estrattore Extractor spring Ressort d'extracteur
C 90298 o | o |0 ® | & | Molla estrattore Extractor spring Ressort d’extracteur
o[ cswr [ oo oo ]e s i ptVarti | e st e das | Has s s
s | « : o | L | R |
C 61045 o . ll;l:;:: ln":i:golabilﬁ, punti ?V(Zjll}iltlilftl: rear sight, leztrtlze régluble, points
12 C 99006 e | o o ® | ® | & | Percussore Firing pin Percuteur
13 C90173 | @ L4 ® | & | & & & o & | \ollapercussore Firing pin spring Ressort de percuteur
14 C 55364 ® (& | & | Sicura Safety Siireté
C 5A211 ° Sicura Safety Siireté
18 C9198 | ® o ® | & | & | & o  Moilaricupero Recoil spring Ressort récupérateur
C 90303 e | & | o o Molla ricupero Recoil spring Ressort récupérateur
. . . . Guide du ressort
19 C39244 | @ Py e o | o | o | Portamollaricupero Recoil spring guide récupérateur
(canna 125 mm) (barrel, 125 mm) (canon 125 mm)
C 78866 o | o | o . Portamolla ricupero Recoil spring guide th.lli}eé(rj::’:ﬁw”
. . . . Guide du ressort
C 70337 ° o | Portamolla ricupero Recoil spring guide récupérateur
(canna 150 mm) (barrel, 150 mm) (canon 150 mm)
C5A157 . Portamolla ricupero Recoil spring guide rGét:;d;ézj:{:zsrsort
20* Fusto Frame Carcusse
21 C51722 | bt ® | & | & | @ | Chiavistclio smontaggio Disassembling lutch Clef de démontage
C 53934 e | o | o d Chiavistello smontaggio Disassembling latch Clef de démoniage
C 5A280 A Chiavistello smontaggio Disassembling latch Clef de démontage
2| csatz|e | e oo efe|e|e|e|e|e]|Nolalaamso Slide catch spring ﬁffjﬁrcf,f"f;v;f:'m"" de
23 C 53287 . Leva arresto otturatore Slide catch ?hv Z,rger;e;m de fin de
. Avertisseur de fin de
C53983 | @ | @ ° Leva arresto otturatore Slide cutch' ) chargeur
(esclusi mod. Brigadier) (except Brigudier mod.) (exclus mod. Brigadier)
C5AS35 | @ el o Leva 4rresto otturatore Slic{e ca{ch Avertisseur de fin d'e .
(mod. Brigadier) (Brigadier mod.) chargeur ( mod. Brigadier)
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23 C 55199 o i e e | e | Levaarresto otturatore Slide catch Avertisseur de fin de
chargeur
C5A218 ° Leva arresto otturatore Slide catch /:;Z:g;sliur de fin de
24 CS52802 | @ | | & ©& (o | o e d Grilletto Trigger Détente
C 55788 o ® | Grilletto Trigger Détente
C 5A278 ® Grilletto Trigger Détente
25 C 55159 o Perno grilletto Trigger pin Axe de détente
C55161 | & | ® e | o o© e | e | o | e | Pemo grlletto Trigger pin Axe de détente
C 5A349 d Perno grilletto Trigger pin Axe de détente
26 C54066 | @« |« | @ & | @ | @0 | ® o e e | o | Mollagrllto Trigger spring Ressort de détente
27 C 53288 d Leva collegamento Trigger bar Barrette
C53103 | @ | @ o | o | o e | @ | ® | & | [evacollegamento Trigger bar Barrette
C 5A279 L Leva collegamento Trigger bar Barrette
28 C54124 | @ | @ | @ | @ | @ | ® @& o e e | o | Molalevacollegamento Trigger bar spring Ressort de barrette
29 C56007 | @ | @ | @ | @ | @ | @ e | o | @ | e | Puisante chiavistello Z?Z;?:Z’tﬁ[gf latch Zgﬁiﬁ:’tz;e faclef de
C a9 . Putsant chiaviely | Lsassenbling latch | Poussol d laclefde
0 | cown [ o [o oo ol o ool ololo [ teltmie [l |
31 C99005 | @ | @ | @ | @ | & o | ® | @ | & | & o | Spiatore Spacer Entretoise
32 C 52163 L4 Espulsore Ejector Ejecteur
CS52164 | @ | @ hd e | o Espuisore Ejector Ejecteur
C 54026 e | ® ® | ® | Espulsore Ejector Ejecteur
C 5A348 L4 Espulsore Ejector Ejecteur
33 C54919 | @ ° ° ° [} ° ° ° e o | e S;r‘:o leva sganciamento Hammer releuse lever pin 3?22?;,52::5 du chien
34 C97044 | @ | @ [ @ | @ | 0 | & o | @ |0 o e (SQP):']‘Z; spulsore elastica Ejector pin (2x18) Goupille d’éjecteur (2x18)
35 C9000 | @ | & | @ o | & o Cane Hammer Chien
C 55787 ° ® | Cane Hammer Chien
C 55946 L L Cane Hammer Chien
C 5A251 o Cane Hammer Chien
36 C54946 | @ L Perno cane Hammer pin Axe du chien
C 55048 L Perno cane Hammer pin Axe du chien
C 55055 ® L Perno cane Hammer pin Axe du chien
C 55366 @ | & | ® | ® | ® | Buyssolacane Hammer bush Ecrou du chien
37 C56019 | & | & | & | & o & o ® ® | Portamolla cane Hammer spring guide Guide du grand ressort
38 C 90047 e | & | e o | ® | Mollacane Hammer spring Grand ressort
C99001 | @ | & | & | & o Molla cane Hammer spring Grand ressort
39 C56801 | @ LA Tappo fusto Hammer spring cap Butée du grand ressort
C 56774 e | & | & | e | Tappofusto Hammer spring cap Butée du grand ressort
C 56802 LT Tappo fusto Hammer spring cap Butée du grund ressort
C 5A306 L4 Tappo fusto Hammer spring cap Butée du grand ressort
40 C 53166 hd o ® | Levascatto Sear Gichette
41 C 54183 ® | ® | & | & | ® | Moilalevascatto Sear spring Ressort de gdchette
42 C 92199 i L ® | Perno leva scatto Sear pin Axe de gdchette
43 C 53004 s Gancio caricatore Magazine release button Arrétoir de chargeur
C52592 | o | ® oo o Gancio caricatore Magazine release button Arrétoir de chargeur
C 55367 e | o | ® | ® | Gancio caricatore Magazine release button Arrétoir de chargeur
C 5A250 L4 Gancio caricatore Magazine release button Arrétoir de chargeur
6| coum | o | o] |o|o|o| o] o] o] o] e Mogumciocamcuon | Maseanereleusebuon | Ressonduriuoirde
C 90194 o Molla gancio caricatore _/g‘;’,‘:ﬁ:‘;me release button 5?2224 (rz' arrétoir de
47 C97007 | @ | @ e | eo| e o | e | @ | @ | Spinatappo fusto Hammer spring cap pin g;::gj;lrlzgz rb{utee du
C 97066 . Spina tappo fusto Hammer spring cap pin g;:;lzlllz;fz rl;utee du
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. . e Pl tte gauch
48 C52331 | @ e (o | o Guancia SX plastica Plastic left grip plzz;l;uee saree
- . . . Pl tt h
C 52346 ° Guancia SX plastica Plastic left grip P [Z;IIL;;‘ I: gauche en
< . . Pl 1t h
C 53279 ] Guancia SX plastica Plastic left grip P [Zg':;l ‘: gauche en
. . . . o Plaquett h
C 55837 ® | @ | ® | o | Guancia SX plastica sottile| Thin plastic left grip P l((jsqt?(jueef?::c ¢ en
- - Pl 1t h
C 57723 e | ¢ | o | @ | Guancia SX alluminio Aluminum left grip a lzﬁl’fshingwc een
. . . Plaguette gauche en
C 70268 L Guancia SX carbonio Carbon left grip carbone
C 76908 . Guancia SX legno, Wooden left grip, Plaquette gauche en bois,
con scudetto with plate avec écusson
3 . . I . Plaguette droite en
49 C52600 | o o (o | o Guancia DX plastica Plastic right grip Pl asqrti‘qu: ‘
- . . Lo . Plaquette droite en
C 52602 L Guancia DX plastica Plastic right grip plastique
. . L , Plaguette droite e
C 53273 . Guancia DX plastica Plastic right grip p lzsq:l-‘;“: roe en
o Guancia DX plastica . Lo , Plaquette droite en
C 55836 oo e | e Thin plastic right grip plastique fine
C57722 o ! e Guancia DX allumini Lumi ioht ori Plaquette droite en
5772 o | e uancia DX alluminio Aluminum right grip alwminium
. . . . Plaquerte droite en
C 70267 L] Guancia DX carbonio Carbon right grip carbone
C 76883 . Guancia DX legno, Wooden right grip, Plaquette droite en bois,
con scudetto with plate avec écusson
p
30 C95080 | @« | ® | & | & | & | o Vite guancia Grip screw Vis pour plaquette
C 95066 ® | e & | @ | Vit guancia Grip screw Vis pour plaquette
C 95317 o Vite guancia Grip screw Vis pour plaquette
51 CS50731 | & | @ e e | @ Bussola guancia Grip bush Ecrou de plaquette
C 56756 ¢ [ e | e | e | e Bussolaguancia Grip bush Ecrou de plaquette
C 50745 ° Bussola guancia Grip bush Ecrou de plaquette
o . Serbatoio caricatore 9 Para,| Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur 9 Para,
S C57043 | @ ® i 15 colpt 15 rounds 15 coups
C 54316 . Serbatoio caricatore 9 Para,| Magazine box, 9 Puara, Corps de chargeur 9 Para,
3 15 colpi 15 rounds 15 coups
Cs7770 | ® . Serbatoio caricatore Magazine box, 15 rounds, | Corps de chargeur 15
> 15 colpi, USA Gov. USA Gov. coups, USA Gov.
Serbatoio caricatore 9 Para,;, Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur 9 Para,
C57848 | @ o e | limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
- Serbatoio caricatore . Corps de churgeur 13
C 56221 L 13 colpi Magazine box, 13 rounds coups
C 57844 o Serbatoio caricatore 13 Magazine box, 13 rounds, | Corps de chargeur 13
> colpi, USA Gov. USA Gov. coups, USA Gov.
57914 ° Serbatoio caricatore, Magazine box, modified Corps de chargeur,
C5 limitato 10 colpi 10 rounds modifié 10 coups
C 57845 Serbatoio caricatore, Magazine box, modified Corps de chargeur,
57845 o limitato 10 colpi 10 rounds modifié 10 coups
C 56224 ° Serbatoio caricatore Magazine box Corps de chargeur
o Serbatoio caricatore 9x21, | Magazine box, 9x21, Corps de chargeur 9x21,
C 56257 ¢\ 15 colpi 15 rounds 15 coups
54333 Serbatoio caricatore 9x21, | Magazine box, 9x21, Corps de chargeur 9x21,
C * 15 colpi 15 rounds 15 coups
i i C de charg
C 54777 o | e e | e ?Tr:;t;i[o canicatore Maguazine box, 11 rounds ”ozf)su[; chargeur
C 57768 Serbatoio caricatore Mugazine box, 11 rounds, | Corps de chargeur 11
e Il colpi, USA Gov. USA Gov. coups, USA Gov.
Serbatoio caricatore . Corps de chargeur
C 54023 o | e ® [ ® | 0colpi Maguzine box, 10 rounds | g Lf)ups 8
53+ C 52101 L4 Elevatore Mugazine follower Elévateur
Mavazine fe ‘
C 53996 o | e ® | e | Elevatore 10 colpi ] Oai,(if;l/;ifollawer Elévateur 10 coups
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53l (C54057 | @ | @ L e 0 o Elevatore Magazine follower Elévateur
. Magazi il , ,
C 54556 e | o ® | e | Elevatore 11 colpi ] ]a;g;:’zlr;ifa ower Elévateur 11 coups
. - Fondello caricatore Standard magazine bottom,| Fond de chargeur
Squx) C57058 M B standard 10, 15 colpi 10, 15 rounds standard 10, 15 coups
Fondello caricatore con .
C 70332 e | o | o | | e paracolpiin gomma, Rubber magazine bumper, | Fond zie chargeur
10,15 colpi 10,15 rounds caoutchouc, 10, 15 coups
C 52447 L4 Fondello caricatore Magazine bottom Fond de chargeur
- Fondello caricatore Magazine bottom, Fond de chargeur
C 55057 B 11 colpi 11 rounds 11 coups
Fondello caricatore con
C 70399 e | ® | paracolpi in gomma, Rubber magazine bumper, | Fond de chargeur
11 colpi 11 rounds caoutchouc, 11 coups
C 53289 . Fondello caricatore Maguzine bottom Fond de chargeur
Sskkf (C53849 | & | ® ° o | o o Molla caricatore Magazine spring Ressort du chargeur
C 53850 L Molla caricatore Magazine spring Ressort du chargeur
C 54775 e | e ® | ® | Molla caricatore Muagazine spring Ressort du chargeur
A . Pl de fond d
56**| C55566 | @ | ® e | o | e | o | | o | | e | Piastrina fondello Magazine plate ¢ hZ‘rIg:uref ond ae
S . Plaque de fond d
C 55565 . Piastrina fondello Magazine plate ch azg e“refon ¢
- Molla chiavistello e . Ressort du verrou du
57 C9236 | @« | ®# | @ | @ | | | @ | © © | o @ percussore Firing pin catch spring percuteur
58 C51721 | @ | @ | @ | @ | ® | ® ® | o | ® | e | Chiavistello percussore Firing pin catch Verrou du percuteur
C 5A287 L4 Chiavistello percussore Firing pin catch Verrou du percuteur
. Spina chiavistello - L Goupille du verrou du
59 C97037 | @ | @ | @ | @ & o o o o o o percussore Firing pin catch pin percuteur
R, 't du bonh d
60 | C90138 o | o | o e e Molapilosiua Safety plunger spring o Gl onomime g€
61 C92111 e | ® e | e e | Polosicura Safety plunger Bonhomme de siireté
62 C 55365 o ® | ® | [evasicura Safety lever Levier de stireté
C5A210 o Leva sicura Safety lever Levier de siireté
Goupille du levier d.
63 C 97076 e | o o | | ® | Spinalevasicura Safety lever pin sﬁ(i'telfe: ¢ dulevier ae
o Leva chiavisteilo » . Levier de verrou du
64 C55535 | @ | @ e/ o 0o e 0|0 0o 6 percussore Firing pin catch lever percuteur
. Leva chiavistello . . Levier de verrou du
C 55563 ° percussore Firing pin catch lever percuteur
- . Portamolla gancio Magazine release button Porte - ressort d’arrétoir
65 C 55968 t e|ojo | ® 00 0 ® * L aicatore spring bush de chargeur
y C55969 | o | @ | ® ° Portamolla gancio Mugazine release button Porte - ressort d'arrétoir
6 > ® e ® 0% | ® ! Cuicatore spring bush de chargeur
69 C97065 | @ | ® e | o [ @ Rosetta elastica dentata Spring washer Rondelle élastique
C 97109 L4 Rosetta elastica curvata Spring washer Rondelle élastique
C 97081 ¢ | @ | @ | ® | e | Guamnizionc OR O-ring Rondelle
70 C 55759 ® Piolo portamolia Spring plunger Bonhomme
Mirino, punto bianco Front sight, white dot Guidon, point blanc
n C54015 | o ¢ (solo Brigadier) (Brigadier only) (seulement Brigadier)
C 5A331 L ® | Mirino, punto bianco Front sight, white dot Guidon, point blanc
C 58224 L] L] Mirino (6,8 mm) Front sight (6.8 mm) Guidon (6,8 mm)
C 58223 ® L4 Mirino (6,5 mm) Front sight (6.5 mm) Guidon (6.5 mm)
C 58232 L] [ Mirino (6,2 mm) Front sight (6.2 mm) Guidon (6,2 mm)
C 58496 (] [ Mirino (5,9 mm) Front sight (5.9 imm) Guidon (5,9 mm)
C 58497 [ [ Mirino (5.6 mm) Front sight (5.6 mm) Guidon (5,6 mm)
C 58498 ° (4 Mirino (5.3 mm) Front sight (5.3 mm) Guidon (5,3 mm)
C 58499 L4 L [ Mirino (5 mm) Front sight (5 mm) Guidon (5 mm)
C 58500 L4 [ Mirino (4,7 mm) Front sight (4.7 mm) Guidon (4,7 mm)
Embout de rét d
72 C 57726 e | @ | ® | @ | Ghiera fissaggio bussola Bush retaining ring nut manchon refentie &
Embout de rét d
C 56938 ° ® | Ghiera fissaggio bussola Bush retaining ring nut ”121":;; " ¢ refenue au
73 C 56937 L ® | Contrappeso Counterweight sleeve Contrepoids
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- Bussola conica Conical bush Manchon conique
76 C 58376 il Bl s (216,44 mm, 1 tacca) (216.44 mm, 1 notch) (016,44 mm, 1 repére)
C 58039 ol o Bussola conica Conical bush Manchon conique
¢ | (16,46 mm, 2 tacche) (D16.46 mm, 2 notches) (916,46 mm, 2 repéres)
C 58044 . Bussola conica Conical bush Manchon conique
> bl B B g (216,48 mm, 3 tacche) (916.48 mm, 3 notches) (16,48 mm, 3 repéres)
C 58046 el olele Bussola conica Conical bush Manchon conique
(16,50 mm, 4 tacche) (D16.50 mm, 4 notches) (916,50 mm, 4 repéres)
C 58047 . . Bussola conica Conical bush Manchon conique
° e ® (16,52 mm, 5 tacche) (916.52 mm, 5 notches) (16,52 mm, 5 repéres)
C 58051 Bussola conica Conical bush Manchon conique
LA N I 4 (816,54 mm, 6 tacche) (@16.54 mm, 6 notches) (216,54 mm, 6 repéres)
- Bussola conica Conical bush Manchon conique
C 58707 . M I B (16,56 mm, 7 tacche) (P16.56 mm, 7 notches) (216,56 mm, 7 repéres)
C 58708 clel e Bussola conica Conical bush Manchon conique
> o (16,58 mm, § tacche) (D16.58 mm, 8 notches) (216,58 mm, 8 repéres)
77 C 90313 L ® | Molla contrappeso Counterweight sleeve spring| Ressort du contrepoids
78 C 97196 L ® | Vite regolazione grilletto | Trigger adjusting screw Vis de réglage de détente
79 C 5A351 Supporto mira regolabile | Rear sight base Buase de hausse réglable
. Foglietta mira regolabile Adjustable sight leaf Feuillet hausse réglable
80 C5A284 . 3,6 mm (3.6 mm) 3,6 mm
" Foglietta mira regolabile Adjustable sight leaf Feuillet hausse régluble
C 5A285 . 3,4 mm (3.4 mm) 3,4 mm
- Foglietta mira regolabile Adjustable sight leaf Feuillet hausse réglable
C 5A286 hd 3,8 mm (3.8 mm) 3,8 mm
_ Foglietta mira regolabile Adjustable sight leaf Feuillet hausse réglable
C 5A346 ¢ 4 mm (4 mm) 4 mm
_ Foglietta mira regolabile Adjustable sight leaf Feuillet hausse réglable
C5A347 * 4,2 mm (4.2 mm) 4,2 mm
81 C971%4 L Grano fissaggio foglietta Ledf retaining dowel Vis de retenue du feuillet
Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur
. C86005 | ® ° 9 Para, 15 colpi 9 Para, 15 rounds 9 Para, 15 coups
Caricatore completo Magazine box, Corps de churgeur
C 86751 . 9 Para, 15 colpi 9 Para, 15 rounds, 9 Para, 15 coups,
con paracolpi in gomma with rubber bumper avec fond en caoutchouc
C80401 | ® . Caricatore completo Magazine box, Chargeur complet
15 colpi, USA Gov. 15 rounds, USA Gov. 15 coups, USA Gov.
Caricatore completo Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur
C 86752 L4 9 Para, 10 colpi modified 10 rounds, 9 Para, modifié 10 coups,
con paracolpi in gomma with rubber bumper avec fond en caoutchouc
Caricatore completo Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur
C 86002 L4 9 Para, 15 colpi 15 rounds. with standard | 9 Para, 15 coups. avec
con fondello standard magazine bottom fond stundard
Caricatore completo Maguzine box, 9x21, Corps de chargeur
C 86003 L4 9x21, 15 colpi 15 rounds, with standard | 9x21, 15 coups, avec
con fondello standard magazine bortom fond standard
Caricatore completo Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur
C 80402 ° 9 Para, limitato 10 colpi, modified 10 rounds, with | 9 Para, modifié 10 coups,
con fondello standard standard magazine bottom | avec fond standard
C80404 | ® . Caricatore completo Magazine box, 9 Para, Corps de chargeur 9 Para,
9 Para, limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur
C 85988 * 13 colpi 13 rounds 13 coups
C 80400 . Caricatore completo Magazine box, 13 rounds, | Corps de chargeur
13 colpi, USA Gov. USA Gov. 13 coups, USA Gov.
C 80422 ° Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur,
- limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
C 85999 L Caricatore completo 8 colpi | Magazine box, 8 rounds Corps de chargeur, 8 coups
Caricatore completo Mugazine box, 9x21, Corps de chargeur
C 86754 ® 9x21, 15 colpi, 15 rounds, with rubber 9x21, 15 coups, avec fond
con paracolpi in gomma - | bumper en caoutchouc
Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur
C 86020 ol 9x21, 15 colpi 9x21, 15 rounds 9x21, 15 coups
Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur
C 86018 M 9 Para, 15 rounds 9 Para, 15 coups

9 Para, 15 colpi
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- C 80439 Caricatore completo Muagazine box, Corps de chargeur
el 9 Para, limitato 10 colpi 9 Para, modified 10 rounds| 9 Para, modifié 10 coups
Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur
C 86006 | 11 colpi 11 rounds 11 coups
Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur
C 80399 | * 11 colpi, USA Gov. 11 rounds, USA Gov. 11 coups, USA Gov.
Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur
C 86001 | o limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
~ Caricatore completo Mugazine box, Corps de chargeur
C 80456 ® | ® | |1colpi 11 rounds 11 coups
_ Caricatore completo Magazine box, Corps de chargeur
C 80458 ® | ® | limitato 10 colpi modified 10 rounds modifié 10 coups
* * *
Non in vendita. Not for sale. Pas livrable.
*K ¥k *%

Caricatore completo.
Vedi fine lista.

Magazine, assembled.
See end of the list.

Chargeur complet.
Voir a lu fin de la liste.
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